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Akustik, technische Eigenschaften
und Montageskizzen

Die vorliegende Publikation soll einen generellen Uberblick vermitteln, welches
Produkt den jeweils gegebenen Anforderungen am besten entspricht. Es werden
Vorschlage fur Anwendungen von Systemen aus dem Ecophon Sortiment
gemacht. Die technischen Daten basieren auf Ergebnissen, die durch typische
Anwendungen, spezielle Testverfahren oder aber langjahrige praktische
Erfahrung gewonnen wurden. Alle angegebenen Funktionen und Eigenschaften
fur unsere Produkte bzw. Systeme haben nur Gultigkeit, wenn zugehdrige
Handhabungshinweise, Montageskizzen, Produkt- bzw. Systemangaben etc.
beachtet werden. Jegliche, daraus resultierende Abweichung liegt auBerhalb
des Verantwortungsbereiches von Ecophon und ist deshalb nicht Bestandteil
von Gewahrleistungen. Samtliche in dieser Publikation veroffentlichten
Beschreibungen, lllustrationen und MaBangaben sind allgemeine Angaben und
nicht Bestandteil irgendwelcher Vertrage. Fur alle enthaltenen Produkte und
Systeme behalten wir uns das Recht auf Anderung ohne Vorankiindigung vor.
Dementsprechend werden die Beschreibungen und Empfehlungen kontinuierlich
aktualisiert. Die aktuellen Informationen erhalten Sie stets unter
www.ecophon.ch sowie beim Ecophon Gebietsverkaufsleiter

in Ilhrer Nahe.

©Saint-Gobain Ecophon AB, 2024-28-08
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Saint-Gobain Ecophon steht flr
nutzerfreundliche Raumkonzepte zum

Arbeiten, zur Regeneration und zum Lernen.
Dafur entwickeln, produzieren und vertreiben
wir héchstabsorbierende Produkte und Systeme,
die sich an der Evolution des menschlichen
Gehérs orientieren - wir Ubertragen die
Horerfahrungen aus dem Freien auf Innenrdume,
damit wir Menschen uns besser flhlen.

Unser uneingeschranktes Engagement gilt

der Verbesserung der akustischen Umwelt.
Dieses Versprechen ist gleichzeitig unser
leidenschaftliches Pladoyer fur die Relevanz der
Raumakustik fir menschliches Wohlbefinden -
unabhangig von Raum, Aktivitat oder
Anforderung.
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GOOD
ACOUSTICS

ALS QUELLE FUR ERFOLG

Die Bedeutung der Akustik wird immer noch unterschatzt.
Gerausche beeinflussen uns im gesamten Alltag. Dass sich
gute Akustik fir uns Menschen positiv auswirkt, wird durch
die Zahlen und Fakten aus der Wissenschaft bestatigt.

Aber was genau zeichnet die ideale raumakustische
Ausstattung aus? Wesentlich dabei ist unsere Evolution und
wie wir Héren im Freien gewohnt sind. Das menschliche
Gehor ist von Natur aus fur eine Umwelt ausgelegt, in

der es keine Schallreflexionen von glatten Wéanden oder
Decken gibt.

Daher sehen wir bei Ecophon unsere Aufgabe darin, die
akustischen Qualitaten der Natur flr Innenraume zu
reproduzieren. Nur durch die richtigen MaBnahmen im
Raum werden Sprache und Gerausche gut aufgenommen
und dabei gleichzeitig die Leistungsfahigkeit und das
Wohlbefinden unterstitzt.

Eine vollflachig verlegte Akustikdecke ist die effektivste
L&sung, ausreichend Absorptionsmaterial einzubringen, um
Schall zu reduzieren und die Raumakustik zu optimieren.

Erganzend dazu sind Schallabsorber zu empfehlen, die
vertikal montiert bzw. aufgestellt werden. Wichtig ist ein
ganzheitlicher Ansatz, um die Menschen, den Raum und
die Aktivitaten akustisch in Einklang zu bringen. Ecophon
unterstitzt Sie dabei.
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TOWARDS

NET-ZERO
ACOUSTICS

Nachhaltigkeit ist mehr als ein Wort - es ist eine kollektive
Bewegung zum Schutz der Menschen und des Planeten,
die ehrliches Engagement und echte Sorgfalt erfordert.
Aus diesem Grund setzt Ecophon auf speziell ausgesuchte
Materialien, Transparenz und Prinzipien, um nur einige

ZU nennen.

Wir unterstltzen aktiv eine branchenweite Initiative

fUr standardisierte, leicht zugangliche Umweltprodukt-
deklarationen flUr einzelne Produkte anstatt ganzer
Produktfamilien. Diese sollten umfassende Daten

Uber den gesamten Lebenszyklus enthalten, von der
Rohstoffbeschaffung bis zum Ende des Lebenszyklus,
und nicht nur eigens ausgewahlte Phasen. Damit einher
geht eine Abkehr von selbstdeklarierten Labels oder
nicht unabhangig verifizierten Nachhaltigkeitsaussagen.
Wichtig ist, dass alle Bestrebungen mit Blick auf ,Net Zero*
durch die Initiative ,Science-Based Targets” bestatigt
werden mussen.

‘

Wenn wir eine nachhaltige Zukunft aufbauen wollen, muss
dies mit einem ehrlichen Ansatz, hohen Ambitionen und
den besten Absichten beginnen.




ECOPHON

HYGIENE"

STELLT DAS ERFORDERLICHE NIVEAU
AN HYGIENE UND SAUBERKEIT SICHER

In Krankenhausern und anderen Gesund-
heitseinrichtungen ist ein gesundes
akustisches Umfeld entscheidend flur die
Rettung von Leben, sowie flr die nd6tige Ruhe
und Genesung der Patienten.

In groBen Industrieanlagen erfordert eine
Kombination aus schallharten reflektierenden
Oberflachen und lauten Maschinen oft den
Einsatz von Gehorschutz. Der Gehérschutz
macht es jedoch schwierig, Warnsignale

zu héren und erschwert gleichzeitig die
Kommunikation.

In Schwimmbadbereichen nehmen die hohen
Larmpegel nicht nur einen Teil des Spales,
sondern machen es den Bademeistern

auch schwer, potenziell schwere Vorfalle zu
erkennen.

Ein gemeinsames Merkmal dieser

Bereiche ist, dass sie alle spezifische
Hygieneanforderungen haben. Dies kann
z.B. Desinfektion, Wasserdichtigkeit oder
Staubdichtigkeit sein. In der Luft kbnnen
hochkorrosive Schadstoffe vorhanden sein.
Oder vielleicht mussen alle Oberflachen

im Raum einer Hochdruckreinigung
standhalten. Das umfangreiche Sortiment
von Ecophon Hygiene™ bietet fur all diese
spezifischen Hygieneanforderungen eine
schallabsorbierende L6sung. So wird
sichergestellt, dass jeder von den Vorteilen
eines Arbeitsplatzes mit einem gesunden
akustischen Umfeld profitieren kann - einem
Arbeitsplatz, der Wohlbefinden und Leistung
steigert.




83%

DER KOMMUNIKATION IN
DER NOTAUFNAHME IST
SPRACHBEZOGEN*

* Woloshynowych, Davis et al., “Communication patterns in a UK emergency department”,
Ann. Emerg. Med., Oct 2007, 50(4), p407-413
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DAS PASSENDE HYGIENE-PRODUKT FUR IHRE ANFORDERUNGEN.

Ecophon Hygiene™ bietet eine umfassende Produktpalette, fUr Bereiche mit unterschiedlichen
Anforderungen.

Mit der Tabelle auf der nachsten Seite finden Sie die passenden Produkte fir Ihre Anforderungen.
WeiterfUhrende Informationen zu den gewahlten Produkten finden Sie unter den betreffenden
Produktseiten.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE™

Reinraumklassifizierung Klassifiziert als ISO 4 (ISO 14644-1) oder besser

Zone 4 (NF S 90-351)

Bewegungsklasse der Partikelemission, CP 55 (NF S 90-351) oder besser

Bakteriologische Klassifizierung M1 (NF S 90-351)

@ Circularity Vollstéandig recycelbar

@ Brandschutz EN 13501-1 Klasse A2-s1,dO




DIFFERENZIERTE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE™

Eigenschaft Montagearten Ii I‘H: I: Ii I‘II I:
@Q Reinigung Staubwischen und -saugen ° ° ° ° °
Feuchtwischen ° ° ° ° °
. Spezial- Dampfreinigung - - P ° °
reinigung
Feuchtreinigung - - - ° °
Hochdruckreinigung - - , ° °
Wasserstoffperoxyd-Dampf ° ° ° ° °
geeignet fur UV-C-Desinfektion ° - - - °
x200 Abrieb- Bestandig bei 200 Scheuerzyklen - ° ° ° °
bestandigkeit | (1ISO 11998)
Bestandig fur Scheuerzyklen Uber - - - - °
1ISO 11998 hinaus
Reiniguns- Bestandig gegen Chemikalien - ° ° ° °
bestandigkeit/ | (ISO 11998)
Desinfektion
Bestandig gegen starke Chemikalien - - - - °
(ISO 2812-1)
Luftdurch- Decke flr Bereiche mit Anforderungen - - ° - °
—w— lassigkeit an die Luftdruckregelung
@ - Feuchtigkeits- | System flr den Trockenbereich, kompati- ° ° ° ° °
) bestadndigkeit | bel mit Korrosionsschutzklasse C1
System flr Hochfeuchtigkeitsbereich, - - - ° °
kompatibel mit Korrosionsschutzklasse C3
Schwimmhallen-System, kompatibel mit - - - ° °
Korrosionsschutzklasse C4-Bereichen
Konstantes Nassbereichssystem, kompa- - - - - °
tibel mit Korrosionsschutzklasse C4
Schimmel- Pilzwachstum, Verfahren A (ISO 846) Klasse O Klasse O Klasse O Klasse O Klasse 1
und Bakterien-
resistenz Bakterienresistenz, Verfahren C (ISO 846) Klasse O Klasse O Klasse O Klasse O Klasse O
Reinraum Reinraumklasse I1SO 3 (ISO 14644-1) ISO 4 ISO 4 ISO 3 ISO 4 ISO 3
(Advanced)
Partikelemission, CP 1 (NFS 90-351) CPys5 CPys5 CPys)! CPys5 CPys)!

AKUTEX™ - UNSERE VIELSEITIGSTE OBERFLACHE FUR AKUSTIKDECKEN

Akutex
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Surface Tec Akutex™ T Eine bewahrte Oberflache mit klassischem Look.

by Ezophun

Akutex™ TH Eine Oberflache fir Hygiene-Anwendungen mit maBigen

Reinigungsanforderungen.

Akutex™ HP Eine partikelabweisende Oberflache fur Hygienebereiche mit

Reinraumanforderungen.

Akutex™ HS Eine wasserabweisende und fleckgeschltzte Oberflache flr

Hygienebereiche mit hohen Reinigungsanforderungen.

Aktuelle Informationen erhalten Sie unter www.ecophon.ch oder durch einen Gebietsverkaufsleiter in Ihrer Nahe.


https://www.ecophon.com/ch/

WARTUNG

REINIGUNG &
DESINFEKTION

Ecophon Schallabsorber gibt es fir jeden Hygienebereich. Um die Langlebigkeit der Produkte zu
sichern, ist es wichtig, die beste Losung fur die jeweiligen Anforderungen zu wahlen und zu wissen,
wie man die Produkte reinigt.

Hier finden Sie die spezifischen Merkmale der Produktgruppen der Ecophon Hygiene™ Familie.
Folgende allgemeine Empfehlungen sollten immer beachtet werden:

® Fihren Sie eine regelmaBige Wartung der Liiftungsanlage durch.

® Vermeiden Sie Druckunterschiede zwischen dem Raum und dem dariiber liegenden
Deckenhohlraum.

® Tragen Sie beim Umgang mit den Absorbern saubere Baumwollhandschuhe.

Beachten Sie auch immer die technischen Datenblatter, um sicherzustellen, dass die Produkte
mit den beschriebenen Reinigungsmethoden vertraglich sind. Die Verwendung von Clips auf der
Ruckseite der Deckenplatten vereinfacht mitunter die Reinigung.

Achten Sie auch immer darauf, dass die Korrosionsklasse der Deckensysteme mit dem
gewlnschten Reinigungsverfahren und den Reinigungsmitteln kompatibel ist.




REINIGUNG UND DESINFEKTION

CLINIC MEDITEC PROTEC PERFORMANCE ADVANCE
pereeh Montagearten C C C CCL CEEL
| |
Staubwischen und -saugen taglich taglich taglich taglich taglich

@h Reinigung

Feuchtwischen wochentlich

wochentlich | wdchentlich wodchentlich wochentlich

= Reinigungs-
@ bestandigkeit/ | mittel

Desinfektion

-, Spezial- Dampfreinigung - - 4/Jahr 4/Jahr taglich
reinigung
Feuchtreinigung - - - 2/Jahr taglich
Hochdruckreinigung - - - 2/Jahr’! taglich
Wasserstoffperoxyd-Dampf? ° ° ° ° °
Unempfindlich fir Desinfektions- - 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr taglich

1. Nicht zutreffend flr Ecophon Hygiene Performance™ Ds und
Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall

2. Verfahren nach Herstellervorgaben von HPV-Geraten

@xReinigung

Die Ubliche Reinigung der Deckenplatten
erfolgt mit einem weichen Mikrofasertuch
(aus mindestens 70% Polyester).

Trockenreinigung: Wischen Sie die Decken-
platten mit einem weichen Mikrofasertuch mit
sanften kreisformigen Bewegungen ab oder
verwenden Sie einen Staubsauger mit einer
weichen Burste oder mit einem Mikrofasertuch,
das um den Standardblrstenkopf gewickelt ist.
Stellen Sie den Staubsauger auf eine niedrige
Stufe und saugen Sie die Deckenplatte vorsichtig
mit wenig Druck und geradlinigen Bewegungen ab.

Feuchtreinigung: Befeuchten Sie das Mikro-
fasertuch mit Wasser oder einer milden
Reinigungsldsung, die flr gestrichene
Oberflachen im Innenbereich geeignet ist.
Wischen Sie mit kreisenden Bewegungen und
leichtem Druck die Deckenplatten ab.

Erweiterte Reinigungsfdhigkeit

N
@ In besonders anspruchsvollen Umgebungen

mussen die Deckenplatten mit verschiedenen

Reinigungs-, Desinfektions- und Scheuer-
methoden vertraglich sein. Flr diese Methoden
sind entsprechende Ecophon-Produkte
entwickelt und geprift worden:

Niederdruckreinigung: Tragen Sie einen
geeigneten Reinigungsschaum oder ein
geeignetes Reinigungsgel auf die zu reinigende
Oberflache auf. Spllen Sie die Oberflache mit
Wasser ab und wischen Sie die Deckenplatte
anschlieBend mit einem sauberen, weichen
Mikrofasertuch (aus mindestens 70% Polyester)
mit sanften kreisenden Bewegungen trocken ab.

Hochdruckreinigung: Mit Clips gesicherte
Deckenplatten kdnnen mit einem Druck von

20-40 bar und einem Abstand von mindestens

0,5 m zwischen DUuse und Deckenplatte gereinigt
werden. Eine Demontage der Deckenplatte wird
ab einem Druck von 40-100 bar empfohlen. Legen
Sie die Deckenplatte auf eine feste Unterlage und
halten Sie einen Mindestabstand von 1 m zwischen
DUse und der Deckenplatte far die Reinigung ein. 15
In jedem Fall sollte die DUse in einem Einfallswinkel
von 30° gehalten werden. Die Wassertemperatur
sollte 20°C betragen. Reinigen Sie mit geradlinigen
Bewegungen.

Dampfreinigung: Tragen Sie den Wasserdampf
mittels einer DUse mit einem weichen Mikrofaser-
tuch (aus mindestens 70% Polyester) auf die
Oberflache der Platten auf. Bewegen Sie den
Dampfer mit sanften kreisférmigen Bewegungen.

Desinfektion mit Wasserstoffperoxid-Dampf:
Entsprechend dem von Bioquell festgelegtem
Verfahren.

Chemikalienbestandigkeit

Bestimmte Ecophon-Produkte sind so beschaffen,
dass die Anwendung von gangigen Reinigungs-
und Desinfektionsmitteln méglich ist. Das
Prufverfahren fur diese Produkte umfasst die
wiederholte Einwirkung von Reinigungs- oder
Desinfektionsmitteln. Die Bewertung erfolgt
geman DIN EN ISO 11998:2006 (Bestimmung der
Nassabriebbestandigkeit und Reinigungsfahigkeit
von Beschichtungen). Die Prifung erfolgt mit
einem weichen Mikrofasertuch, das zu mindestens
70 % aus Polyester besteht.



FUNKTIONALE
ANFORDE-
RUNGEN

PRODUKT-
EIGENSCHAFTEN

Ecophon Schallabsorber werden fortlaufend auf die einwandfreie Funktion, die hygienische
16 Unbedenklichkeit und die Einhaltung der geltenden Normen geprift. Hier erfahren Sie mehr
Uber die Auswahl der richtigen Akustiklésung und der passenden Produkte.

AKUSTIK

Akustik bezeichnet die Lehre vom Schall und wie dieser wahrgenommen wird. Das
Themenfeld der Akustik umfasst ein breites Spektrum, wobei sich die Raumakustik mit der
akustischen Wahrnehmung von Raumen befasst.

Um ein gesundes akustisches Umfeld zu erméglichen ist es wichtig, dass die Absorber eingesetzt werden,
die die gewlnschten Eigenschaften bieten. Ecophon Hygiene™ bietet Absorber von héchster Qualitat, die
auch die Hygieneanforderungen in anspruchsvollen Bereichen erflllen.

Bewertung von Schallabsorptionsgraden KLASSE A-E, ENTSPRECHEND DIN EN ISO 11654
Schallabsorptionsgrade werden entsprechend
DIN EN ISO 354:2003 in verschiedenen Frequenzen o, Praktische Schallabsorptionsgrad

. . . Absorberklasse
gemessen. Die resultierenden Messwerte sind als

praktischer Schallabsorptionsgrad o, definiert. Durch " A
eine Gewichtung der Messwerte erfolgt die Bildung 08 B
des bewerteten Schallabsorptionsgrades o, . Der Wert ot c
von aw liegt zwischen O und 1, wobei 1 der Beste ist. ,
.4 D
FUr den leichteren Umgang mit Schallabsorptions- 02 E
graden werden die Schallabsorber nach DIN EN 00 Nicht klassifiziert
J\/ 125 250 500 1000 2000 4000 Frequenz Hz

ISO 11654 mittels aw in die Klassen A-E eingestuft.
A entspricht der héchsten Einstufung.



Schallstadrke (G)
¢

Die Schallstarke ist ein MafB fur die

Lautstarke aller Gerausche, die in
einem Raum vorkommen. Die Angabe erfolgt
in Dezibel (dB). Eine hohe Schallstarke fuhrt
dazu, dass Menschen mit erhobener Stimme
sprechen missen, um vor allem die
Hintergrundgerausche zu Ubertdnen. Zur
Senkung des Schallpegels ist es wichtig,
Schallabsorber von héchster Qualitat zu
verwenden.

Schallausbreitung

N

& Die Schallausbreitung beschreibt, wie
stark der Schallpegel in einem Raum

mit zunehmender Entfernung abnimmt,
gemessen in Dezibel pro Entfernungsverdopp-
lung. Die Unterbindung der Schallausbreitung
und die schnellere Absenkung des Schallpegels
sind wichtige Aspekte flr einen guten
akustischen Raumkomfort.

Articulation Class (AC) ist die Klassifizierung
einer abgehangten Akustikdecke geman ASTM
E-1110. Eine hohe Kilassifizierung bedeutet, dass
mehr Schall frihzeitig ab-sorbiert wird und
damit die Privatsphare erhéht wird. Ein AC-
Wert von 180 ist glinstig fuir Raume, in denen
Hintergrundgerausche und Gerduschpegel das
Hauptproblem sind. FUr GroBraumbros, wo es
wichtig ist, bestimmte (Sprach-) Gerdusche
davon abzuhalten, sich zu verbreiten und
Menschen in der Ndhe zu stéren, ist ein AC-
Wert von 200 empfehlenswert.

N RAUMKLIMA

DeutlichkeitsmaB (C, )
%c@

Wo immer Menschen sich befinden,

gibt es auch Kommunikation. Aus
diesem Grund ist es wichtig, schallabsor-
bierende Produkte zu wahlen, mit denen die
Kommunikation verbessert wird und die es
leicht machen, das Gesagte zu héren und
zu verstehen. Das Deutlichkeitsmaf3 (C50)
misst, wie gut Sprache in einem Raum
wahrgenommen wird. Je héher der Wert,
desto besser die Deutlichkeit der Sprache.

@ Nachhallzeit (T,,)

Die Nachhallzeit wird zur Bestimmung

der grundlegenden akustischen
Eigenschaften eines Raumes herangezogen.
Die Nachhallzeit ist definiert als die Zeit, in
der der Schalldruckpegel nach Abschalten
der Schallquelle um 60 dB sinkt.

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR]

Heutzutage verbringen wir mehr als 90% unserer Zeit in geschlossenen Rdumen, daher ist die
Raumluftqualitat fur die Gesundheit und Leistungsfahigkeit von entscheidender Bedeutung.

Raumluftverschmutzungen werden durch Partikel verursacht, die aus den im Raum verwendeten Materialien

freigesetzt werden. Diese werden als flichtige organische Verbindungen (VOCs) bezeichnet.

Baumaterialien kdbnnen eine wesentliche Quelle fir VOCs sein. Es ist daher wichtig, Produkte mit niedrigen
Emissionen zu wahlen. Zudem ist darauf zu achten, dass die ausgewahlten Produkte keine Schadstoffe
enthalten, die die Gesundheit oder Leistungsfahigkeit beeintrachtigen.

Der VOC-Gehalt der Ecophon-Produkte wird von externen Priflaboren gemaR den europdischen Vorschriften

kontrolliert. Die Prifergebnisse werden durch Emissionskennzeichnungen ausgewiesen.
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Oog,
y CO,-FUSSABDRUCK

Um eine transparente und wissenschaftliche Sicht auf die Umweltauswirkungen

eines Produkts zu erhalten, kann eine LCA (Life Cycle Assessment) durchgefUhrt
werden. Eine LCA berlcksichtigt jeden Schritt des Produktlebens: von der Gewinnung des
Rohstoffs Uber die Produktion bis zum Ende der Lebensdauer.

Lebenszyklusanalysen von Ecophon-Produkten werden in Ubereinstimmung mit DIN EN
ISO 14040 durchgefihrt und geben einen vollstidndig transparenten Uberblick Giber unsere
Umweltauswirkungen.

Unsere EPD ist eine Umwelterklarung vom Typ Ill, d.h. sie muss immer von

einem Dritten Uberprift und zertifiziert werden. Die EPDs von Ecophon werden
VERIFIED in Ubereinstimmung mit DIN EN ISO 14025 und DIN EN 15804 erstellt. Die

Fremduberprifung wird vom schwedischen Umweltinstitut IVL durchgefthrt.

BRANDSCHUTZ

Die Brandschutzanforderungen an abgehangte Decken kénnen je nach Raum-
und Gebaudetyp variieren. Im Detail sind sie in den jeweiligen landerspezifischen
Bauverordnungen geregelt.

Es lassen sich zwei generelle Anforderungen herausfiltern, die im Anfangsstadium eines
Brandes bei abgehangten Decken eine immens wichtige Rolle spielen und diese sollten fur alle
Gebaudetypen als obligatorisch erachtet werden:

1. Abgehangte Decken sollten in méglichst geringem MaBe zur Brand- und Rauchentwicklung
beitragen. Diese Anforderung wird durch den Einsatz einer Decke erflllt, deren Bestandteile
mindestens der Euroklasse B-sl1, dO entsprechen.

2. Sie durfen wahrend der frithen Phasen eines Brandes, also wenn noch RettungsmaBnahmen
und Evakuierungen durchgefihrt werden kénnen, nicht wegbrechen und einstlrzen. Um dieser
Anforderung zu genligen, muss ein Deckensystem einer Temperatur von ca. 300°C standhalten.
(Die Warmeabstrahlung einer Rauchgasschicht betragt ca. 300°C und entspricht in etwa der
Hitze, der sich ein Feuerwehrmann in voller Schutzkleidung noch aussetzen kann.)

Das europaische Brandpriifsystem - Euroklassen

Das europaische Prif- und Klassifizierungssystem zum Brandverhalten von Bekleidungen
und Materialien unterteilt sich in 7 Hauptklassen: Al, A2, B, C, D, E und F, wobei Al die beste
Bewertung ist und F fUr Produkte und Materialien steht, die nicht klassifiziert sind.

Die meisten der Hauptklassen werden zudem um eine weitere Klassifizierung erganzt, die sich
auf die Rauchentwicklung (smoke) und des brennenden Abfallens/Abtropfens (droplets) bezieht.

e Die Klassen fiir Rauchentwicklung sind s1, s2 und s3. S1ist die beste.

e Die Klassen fiir brennende Abfallen/Abtropfen sind dO, d1 und d2. dO ist die beste.
1 = Hauptklasse

2 = Rauchentwicklung

1 5 3 3 = Brennendes Abfallen/Abtropfen

A2- s1, do

Alle Ecophon Hygiene™ Produkte entsprechen der Euroklasse A2-s1, dO.



FEUCHTIGKEITSBESTANDIGKEIT

Die Deckenhersteller mUssen sicherstellen, dass die Deckenplatten im eingebauten
— ZUStand ausreichend dimensioniert sind, um das Eigengewicht zu tragen sowie alle
zusatzlichen punktuelle/lineare/verteilte Lasten.

Der Nachweis erfolgt durch die Prifung der Biegezugfestigkeit (FTS) entsprechend DIN EN
13964:2014 (Anhang F fur Deckenplatten und Anhang J fur Leitbleche), unter festgelegten
Voraussetzungen und Klassifizierungen geman Tabelle 8, DIN EN 13964:2014.

Detaillierte Produktinformationen finden Sie auf den jeweiligen Produktseiten unter ecophon.ch
und in der jeweiligen Leistungserklarung.

TABELLE 8, DIN EN 13964:2014

A Bauteile, die einer schwankenden relativen Luftfeuchte von bis zu 70% und einer schwankenden Temperatur
von bis zu 25°C, jedoch keinen korrosiven Verunreinigungen ausgesetzt sind

B Bauteile, die einer schwankenden relativen Luftfeuchte von bis zu 90% und einer schwankenden Temperatur
von bis zu 30°C, jedoch keinen korrosiven Verunreinigungen ausgesetzt sind

C Bauteile, die einer schwankenden relativen Luftfeuchte von bis zu 95% und einer schwankenden Temperatur
von bis zu 30°C sowie einer moglichen Kondensatbildung, jedoch keinen korrosiven Verunreinigungen ausge-
setzt sind

D DarUlber hinausgehende Bedingungen als die oben genannten

OPTISCHE EIGENSCHAFTEN

@ ) Visuelle Gestaltung und Licht haben einen groen Einfluss auf das Gesamtbild
eines Raumes. Helle Oberflachen sorgen in der Regel auch flr eine kosteneffiziente
Beleuchtung.

Lichtreflexionswerte fiir Decken

Die Lichtreflexion wird in Prozent angeben und zeigt an, in welchem MafR einfallendes Licht von
einer Oberflache reflektiert wird. Um die beste Effizienz sowohl fUr das einfallende Tageslicht als
auch fur die Beleuchtung zu erzielen, sollte der Lichtreflexionsgrad der Decke hoch sein.

Der Lichtreflexionsgrad wird gemessen geman der Richtlinie BS8493:2008+A1:2010. Die
Messwerte werden nach CIE 10 Degree Standard Observer (1964) und CIE Standard llluminant D65
ausgewertet.

Glanz

Der Glanzeffekt gibt an, wieviel Licht von einer Oberflache ohne Diffusion reflektiert wird. Der
Glanzwert bezieht sich dabei immer auf einen bestimmten Einfallswinkel: 20°, 60° oder 85°.
Normalerweise liegt der Glanzwert zwischen O und 100, wobei <10 fUr geringen Glanz, 10 bis 70
fur mittleren Glanz und >70 flr hohen Glanz steht entsprechend der gangigen Normen, z.B.

DIN EN ISO 2813 und ASTM D 523.
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x200 .
ABBRIEBBESTANDIGKEIT

Zur Sicherstellung der Oberflachenbestandigkeit nach wiederholten Reinigungen

werden bestimmte Ecophon-Produkte nach DIN EN ISO 11998:2006 (Bestimmung

der Nassabriebbestandigkeit und der Reinigungsfahigkeit von Beschichtungen)
bewertet. Die Bewertung erfolgt nach 200 Scheuerzyklen mit einem weichen Mikrofasertuch aus
mindestens 70% Polyester.

@%' SCHIMMEL- UND BAKTERIENBESTANDIGKEIT

0 O% Ecophon-Produkte werden auf ihre Eignung als natirliches Nahrmedium fur
Schimmel und Bakterien hin Gberprift. Die Priafung erfolgt nach dem Verfahren
A (Pilzwachstum) und C (Bakterien) gemal DIN EN ISO 846:2020. Mit der Norm
werden Materialien der Klasse O (kein Wachstum von Mikroorganismen) bis Klasse 5 (starkes
Wachstum von Mikroorganismen) zugeordnet. Alle Ecophon Hygiene™ Produkte entsprechen
der Klasse O oder Klasse 1. Detaillierte Informationen zu den Produkten finden Sie auf den
jeweiligen Produktseiten unter ecophon.ch.

DIN EN ISO 846, Verfahren A
Hierbei handelt es sich um eine Untersuchungsmethode flr das Pilzwachstum. Das Material
wird den folgenden Elementen ausgesetzt, anschlieBend ausgewertet und gemessen.

® Paecilomyces variotii

Penicillium funiculosum

® Aspergillus niger

Gliocladium virens
® Chaetomium globosum

DIN EN ISO 846, Verfahren C

Hierbei handelt es sich um eine Untersuchungsmethode zur Resistenzbestimmung gegen
Bakterien. Das Material wird dem folgenden Element ausgesetzt, anschlieBend ausgewertet und
gemessen.

® Pseudomonas aeruginosa
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REINRAUMKLASSIFIZIERUNG

Alle Ecophon Hygiene™ Produkte sind nach DIN EN ISO 14644-1:2015
(Klassifizierung der Luftreinheit anhand der Partikelkonzentration) klassifiziert, um die
Reinraumtauglichkeit in Bezug auf die Anzahl der in der Luft befindlichen Partikel zu
gewahrleisten.

DEFINITION DER KLASSIFIZIERUNG NACH ISO 14644-1:2015

1ISO KLASSE PARTIKEL
GROSSE

> 0,1 um >0,2 ym >0,3um > 0,5 ym >1um >5um
ISO Klasse 1 10 2 - - - -
ISO Klasse 2 100 24 10 4 - -
ISO Klasse 3 1.000 237 102 35 8 -
ISO Klasse 4 10.000 2.370 1.020 352 83 -
ISO Klasse 5 100.000 23.700 10.200 3.520 832 29
ISO Klasse 6 1.000.000 237.000 102.000 35.200 8.320 293
ISO Klasse 7 - - - 352.000 83.200 2.930
ISO Klasse 8 - - - 3.520.000 832.000 29.300
ISO Klasse 9 - - - 35.200.000 8.320.000 293.000

Alle Ecophon Hygiene™ Produkte sind zudem nach den Anforderungen der Norm NF S 90-351
(Einrichtungen des Gesundheitswesens - Zonen aus kontrolliertem Bereich - Anforderungen an

die Lenkung von luftgetragener Kontamination) getestet.

Diese Norm definiert mehrere Risikozonen, wobei die Risikozone 4 die héchsten Anforderungen 21
hat. Um flr die Verwendung in einer bestimmten Risikozone klassifiziert zu werden, muss ein
Produkt gemaBR DIN EN ISO 14644-1 auf Partikelkonzentration, Partikelemission und die
mikrobiologische Luftkontrolle getestet werden.

DEFINITION DER RISIKOZONEN NACH NF S 90-351

RISIKOKLASSE REINRAUMKLASSE PARTIKELEMISSION MIKROBIOLOGISCHE KLASSIFIZIERUNG

1SO 5 CPs,5 M1
15O 7 CPs,10 M10
IS0 8 CP 5,20 M100

Alle Ecophon Hygiene™ Produkte sind in den Risikozonen 4 einsetzbar.

Partikelemission

Die Partikelemission gibt an, wie schnell die Partikel nach Kontakt mit einem Produkt freigesetzt
werden. CP(0,5)5 bedeutet zum Beispiel, dass 90% der Partikel, die mit einem Durchmesser von
0,5pm auf das Produkt auftreffen werden, innerhalb von 5 Minuten freigesetzt werden.

Die Norm NF S 90-351 definiert drei Klassen, abhangig davon, ob die Freisetzung von 90% der
Partikel 5, 10 oder 20 Minuten benétigt.



Bestimmte Ecophon Hygiene™ Produkte erfllen hochwertige PartikelabstoBungseigenschaften
mit einem ,,CP 1% was bedeutet, dass 90% der Partikel innerhalb einer Minute freigesetzt

werden.

KLASSIFIZIERUNG DER PARTIKELEMISSION BEI 0,5um ZEITSPANNE, DIE FUR 90% FREISETZUNG BENOTIGT WIRD

CP 5,20 =20
CPs10 <10
CPys5 <5

Mikrobiologische Luftkontrolle
Die Prafung erfolgt, indem das Material kontaminiert wird und nach der Inkubation Luft- und
Oberflachenproben entnommen werden, um zu prifen, ob das Material keine mikrobielle
Vermehrung zulasst. Ecophon Hygiene™ Produkte sind fir die folgenden Arten getestet worden:
e Staphylococcus aureus MRSA
® Escherichia coli

e Candida albicans

® Aspergillus brasiliensis

DEFINITION DER MIKROBIOLOGISCHEN KLASSIFIZIERUNGEN

MIKROBIOLOGISCHE KLASSIFIZIERUNG MAXIMALE KONZENTRATION AN LEBENSFAHIGEN PARTIKELN PRO
KUBIKMETER LUFT (UFC/M?)

M1 <1
M10 10
M100 100

LUFTDURCHLASSIGKEIT

In einigen Bereichen, wie z. B. in Reinrdumen, muss der Raumluftdruck kontrolliert
1t werden. Bestimmte Ecophon Systeme sind so konzipiert, dass der Luftaustritt
bei unterschiedlichen Druckverhéaltnissen begrenzt wird. Die angegebenen
Werte gelten fur Druckdifferenzen bis zu 50 Pa sowohl bei Uber- als auch bei
Unterdruck, wenn die Systeme gemaf Montageskizze eingebaut werden. DIN EN ISO 9972:2018
(Warmetechnisches Verhalten von Gebauden - Bestimmung der Luftdurchlassigkeit von
Gebauden - Differenzdruckverfahren).



c € CE-KENNZEICHNUNG

GemaéanRi der Bauproduktverordnung (CPR 305/2011) sind Ecophon-Deckensysteme

nach der europdischen Norm DIN EN ISO 13964:2014 CE-gekennzeichnet. Diese

Norm vereinheitlicht Methoden zur Produktprifung, Produktklassifizierung und
Leistungserklarung fUr abgeh&ngte Decken. Um die Transparenz in Bezug auf die
Produktleistungen zu verbessern, haben CE-gekennzeichnete Bauprodukte alle eine eigene
Leistungserklarung (DOP). Auf diese Weise k&énnen Kunden und Anwender die Leistung von
Produkten, die auf dem europdischen Markt erhaltlich sind, leicht vergleichen.

KORROSION

DIN EN ISO 12944-2 (Beschichtungsstoffe - Korrosionsschutz von Stahlbauten
durch Beschichtungssysteme - Teil 2: Einteilung der Umgebungsbedingungen)
klassifiziert die grundsatzlichen Umgebungsbedingungen denen
Strahlkonstruktionen ausgesetzt sein kénnen.

Alle Ecophon Connect Unterkonstruktionen und Zubehérteile wurden entwickelt, um die
Mindestanforderungen der Norm zu erflllen (C1). Bestimmte Produkte erflllen héhere
Anforderungen der Norm (C3 und/oder C4)

® CI1: trockene und beliiftete Umgebungen
® Ca3: feuchte Umgebungen mit geringer Verunreinigung
® C4: nasse Umgebungen mit hoher Verunreinigung

Die Connect-Zubehorteile werden gemaR DIN EN ISO 12944-2 klassifiziert, nachdem die Tests
nach dem NORDTEST-Verfahren NT MAT 003 abgeschlossen sind. Dieses Verfahren beschreibt
strengere Prifbedingungen als die Anforderungen der DIN EN ISO 12944-2.

DarUlber hinaus sind die Ecophon Unterkonstruktionen nach DIN EN 13964:2014 klassifiziert, um
sicherzustellen, dass sie mit den verschiedenen in der Norm definierten Beanspruchungsklassen
Ubereinstimmen. Diese Angaben finden Sie in der Leistungserklarung der Connect-Produkte.

Achten Sie immer darauf, dass die Korrosionsklasse der Deckensysteme mit dem gewiinschten
Reinigungsverfahren und den fiir das Deckensystem verwendeten Reinigungsprodukten
kompatibel ist.

Aktuelle Informationen erhalten Sie unter www.ecophon.ch oder durch einen Gebietsverkaufsleiter in Ihrer Nahe.
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EINE LOSUNG

FUR JEDEN RAUM

Die Anforderungen an Raume, die ein hohes MaB an Hygiene und Sauberkeit verlangen, kbnnen sehr
unterschiedlich sein. Deutlich wird dies durch die Aufzahlung verschiedener Bereiche: Krankenhaus,
Reinraumindustrie, Pharmaindustrie oder Lebensmittel- und Getrankeindustrie.

Wenn die Akustik jedoch in keiner dieser Situationen gut konzipiert ist, haben sie alle eines
gemeinsam: eine schlechte Raumakustik. Wenn die Decke, der Boden und die Wande eines Raumes
alle mit schallharten Oberflachen ausgelegt sind, gibt es nichts, was die Schallausbreitung hindern
kédnnte. Der Schall wird an allen harten Oberflachen reflektiert und breitet sich ungehindert in alle
Richtungen aus. Dadurch entsteht ein Gerauschpegel, der stressig und anstrengend flr alle Personen
ist. Gesprache oder Anweisungen kénnen zu einer Herausforderung werden, die sowohl flr den
Sprecher als auch fir den Zuhérer eine Belastung darstellt.

Da sich alle Rdume voneinander unterscheiden, kdbnnen die passenden Lésungen fur das Larmproblem
variieren. In einer Getrankeabflllanlage beispielsweise wird das Hauptziel wahrscheinlich darin
bestehen, den Gerduschpegel drastisch zu senken, wahrend das Wichtigste in einem Operationssaal
darin besteht, die Sprachverstandlichkeit zu erhéhen, damit alle eindeutig miteinander kommunizieren
kdédnnen.




EINFACHE METHODE ZUR OPTIMALEN LOSUNG

Ecophon hat Activity Based Acoustic Design entwickelt, um Raume so zu gestalten, dass der
Mensch eine Tatigkeit bestmdglich austben kann und sich dabei wohl fuhlt. In der Praxis ist dies
eine Methode, die Radume aus drei Blickwinkeln definiert, Aktivitadt, Menschen und Raum, und
die Gemeinsamkeiten findet. AnschlieBend werden die optimalen Absorber bestimmt, um die
akustischen und hygienischen Anforderungen im Raum zu erfullen.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Produktempfehlungen flr einige Bereiche, in denen sowohl
Akustik als auch Hygiene wichtig sind. Die dargestellten Hygieneanforderungen sind nicht
vollstandig und sollten als Orientierung verstanden werden. Alle Produkteigenschaften finden
Sie auf den jeweiligen Systemseiten.
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OFFENTLICHE BEREICHE

Eingangsbereiche
Wartebereiche
Flurbereiche
Cafeterias

KLINISCHE BEREICHE

Patientenzimmer und Behandlungsrdume
Stationszimmer

Flurbereiche

Wartebereiche

SPEZIELLE FACHBEREICHE

Operationssale
Intensivstation
Notaufnahme
Labore

FEUCHTE UMGEBUNGEN

Schwimmbader
Feuchtrdume und Duschen

LEBENSMITTELVERARBEITUNG

Vorbereitung, Aufbewahrung, Portionierung
Frittieren und Kochen
Lebensmittelindustrie

INDUSTRIE

Elektronikindustrie
Pharmaindustrie
Getrankeindustrie

Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforde-
rungen fallt, besuchen Sie www.ecophon.com/ch/about-ecophon/
acoustic-solutions/

Das Bild zeigt Ecophon Focus™ Line & Ecophon Focus™ Ds.

© Szymon Polanski



https://www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/
https://www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/
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Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt,
besuchen Sie www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/
Das Bild zeigt Ecophon Focus™ Lp
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OFFENTLICHE BEREICHE

Der ideale Eingangsbereich einer Gesundheits-
einrichtung ist ansprechend und einladend. Besucher,
Patienten und ihre Angehdrigen sowie das Personal
sollten sich leicht zurechtfinden und orientieren kdnnen.
Die Gerauschkulisse sollte es ermdglichen, Gesprache
zu fUhren und nach dem Weg zu fragen, ohne dabei
Uberfordert zu sein oder zu stéren. Wartebereiche und
offentliche Korridore sollten akustisch so gestaltet sein,
dass Komfort und Privatsphare gewahrleistet sind.

EINGANGSBEREICHE

WARTEBEREICHE

FLURBEREICHE

CAFETERIAS

Eine Kantine oder Cafeteria sollte ein beruhigender Ort
sein, an dem man sich erholen kann, an dem man eine
Pause einlegen kann, um sich mit Erfrischungen und
vielleicht in Gesellschaft anderer zu entspannen. Der
Sprach- und Hérkomfort muss so gestaltet sein, dass
alle, auch Menschen mit Horbeeintrachtigungen, am

Gesprach teilnehmen kénnen.

Der Haupteingang eines Krankenhauses ist in der Regel
der am starksten frequentierte Ort, an dem akustischer
Komfort und eine entspannte Umgebung fur das
Wohlbefinden des Besuchers wichtig sind.

PRODUKTEMPFEHLUNGEN

Ecophon Hygiene Clinic” A

Ecophon Hygiene Clinic" E

Schimmel- und Bakterienresistent, UV-C-Desinfektion

Ecophon Hygiene Meditec” A

Ecophon Hygiene Meditec™” E

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel

Ecophon Hygiene Performance™ A

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,
Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschutzt, vertragt
Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck

Ecophon Hygiene Performance™ B

Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,
Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschutzt

Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt, besuchen Sie
www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/
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KLINISCHE BEREICHE

Patienten brauchen eine entspannte, stressfreie PATIENTENZIMMER UND
Umgebung, um Heilung, Ruhe und Erholung zu BEHANDLUNGSRAUME
erfahren. Eine Untersuchung oder Behandlung kann

eine grofe Belastung sein und ein GefUhl der Sicherheit STATIONSZIMMER

und Privatsphare kann eine Person in stressigen Zeiten

unterstitzen und starken. Ein gesunder Schlaf, der das FLURBEREICHE
Wohlbefinden und die Genesung férdert, hat oberste

Prioritat, und die akustische Gestaltung muss eine WARTEBEREICHE

solche Umgebung beglnstigen.

Haufig werden Stationszimmer in einer offenen
Umgebung zusammen mit Fluren und Wartebereichen
platziert. Hier ist sowohl Offenheit flr Patienten und
Besucher als auch die Wahrung der Privatsphére
erforderlich, da bei Personalbesprechungen und
Ubergaben sensible Informationen behandelt werden.

In Fluren und Wartebereichen muss nicht nur auf

die Senkung des Schallpegels, sondern auch auf die
Schallausbreitung geachtet werden. Die Verwendung
von Wandabsorbern sollte als Ergdnzung zu einer
Deckenmontage in Betracht gezogen werden.

PRODUKTEMPFEHLUNGEN

Ecophon Hygiene Clinic” A

Schimmel- und Bakterienresistent, UV-C-Desinfektion
Ecophon Hygiene Clinic” E

Ecophon Hygiene Meditec™ A

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fir Desinfektionsmittel
Ecophon Hygiene Meditec” E

Ecophon Hygiene Protec™ A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,

Dampfreinigung, partikelabweisend

Ecophon Hygiene Protec™ Ds

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,
Ecophon Hygiene Performance™ A Dampfreinigung, Leicht zu reinigen, spritzwassergeschutzt, vertragt
Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck

Ecophon Hygiene Performance™ B

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,

Ecophon Hygiene Performance™ Ds Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschitzt

Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall

Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt, besuchen Sie
www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/
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SPEZIELLE FACHBEREICHE

In speziellen Fachbereichen kénnen noch héhere
Hygienestandards erforderlich sein und die

Anspruc.:he der Patienten und .des I.Dersona.ls kénnen INTENSIVSTATION
wesentlich anspruchsvoller sein. Die akustischen
Herausforderungen kénnen betrachtlich sein und NOTAUFNAHME
bedlrfen entsprechender Aufmerksamkeit.

OPERATIONSSALE

LABORE
In Operationssalen kann es sowohl zu wiederholten

hohen Gerduschpegeln als auch zu einer Beein-
trachtigung der Sprachverstandlichkeit kommen.
Auf der Intensivstation sind die Patienten oft sehr
anfallig und sowohl tagslUber als auch nachts Schall
und Larm ausgesetzt. In der Notaufnahme miussen
Entscheidungen und Behandlungen schnell und
ohne Z&égern getroffen werden und eine ruhigere
Gerauschumgebung kann den Gesamtstress fur alle
verringern.

In Laboren kann ein hohes Maf3 an Sauberkeit
erforderlich sein und die technische Ausstattung erhéht
den Gerauschpegel. Um eine gute akustische Umgebung

zu schaffen, muss die Produktauswahl gut tGberlegt sein.
33

PRODUKTEMPFEHLUNGEN

Ecophon Hygiene Protec™ A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel,

Dampfreinigung, partikelabweisend

Ecophon Hygiene Protec™ Ds

Ecophon Hygiene Protec™ Air A Partikelabweisend, geeignet flur Desinfektionsmittel, kontrollierter

Luftdruck
Ecophon Hygiene Performance™ A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel,
Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschutzt, vertragt
Ecophon Hygiene Performance™ Plus A Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck

Ecophon Hygiene Performance™ B

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fir Desinfektionsmittel,

Ecophon Hygiene Performance™ Ds Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschitzt

Ecophon Hygiene Performance™ Care Wall

Ecophon Hygiene Advance™ A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fir Desinfektionsmittel,
Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschitzt, vertragt
tagliche Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck, UV-C-Desinfektion,
kontrollierter Luftdruck*

Ecophon Hygiene Advance™ Wall

* Ecophon Hygiene Advance™ A

Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt, besuchen Sie
www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/
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FEUCHTE UMGEBUNGEN

Schwimmbader sind oft sehr lebhafte und laute Orte,
bei denen der Schall von den umliegenden harten
Oberflachen reflektiert wird. Diese Umgebungen dienen

nicht nur dem Spaf und Spielen, sondern sind auch SCHWIMMBADER
die Arbeitsumgebung fur das Schwimmbadpersonal >
Die Verwendung von Schallabsorbern erméglicht eine FEUCHTRAUME & DUSCHEN

angenehmere akustische Umgebung.

Diese Bereiche kénnen aufgrund der Nutzung von
Chloriden stark korrosiv sein. Daher mUssen samtliche
Unterkonstruktionen und Zubehorteile so konzipiert und
getestet werden, dass sie flr Bereiche geeignet sind, die
nach den Korrosionsstandards der DIN EN ISO 12944-2
als C4 eingestuft sind.

FUr andere Bereiche werden L6sungen bendtigt, die
eine hohe Luftfeuchtigkeit vertragen, wie z. B. Duschen,
Desinfektionsbereiche oder sterile Bereiche.

PRODUKTEMPFEHLUNGEN

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel,
Ecophon Hygiene Performance™ A Dampfreinigung, Leicht zu reinigen, spritzwassergeschutzt, vertragt
Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,
Ecophon Hygiene Performance™ Ds Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschitzt 48

Ecophon Hygiene Performance™ Baffle | Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fir Desinfektionsmittel,
Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschutzt, vertragt
Ecophon Hygiene Performance™ Wall Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck

Ecophon Hygiene Advance™ A

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,
Ecophon Hygiene Advance™ Baffle Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschltzt, vertragt tagliche 50
Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck, UV-C-Desinfektion

Ecophon Hygiene Advance™ Wall

Falls Inre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt, besuchen Sie
www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/
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LEBENSMITTEL-
VERARBEITUNG VORBEREITUNG,

AUFBEWAHRUNG,

Lebensmittel missen unter sicheren und hygienischen PORTIONIERUNG
Bedingungen zubereitet werden. Je nachdem ob der
Raum zum Kochen oder nur zum Aufwarmen und
Verarbeiten von Lebensmitteln genutzt wird, kann der
Bedarf an Reinigungsmitteln und -methoden fir die
absorbierenden Materialien unterschiedlich sein.

FRITTIEREN & KOCHEN

LEBENSMITTELINDUSTRIE

Klchen und Restaurants haben oft mit einem
hohen Larmpegel in den Zubereitungsbereichen

zu kdmpfen. Liegt der Klchenbereich in der Nahe
des Gastraums, kann der Larm aus der Klche die
Gaste storen. Akustikdeckenplatten missen so
ausgewahlt werden, dass sowohl die erforderlichen
Reinigungsverfahren angewandt werden kénnen als
auch eine wirksame Larmminderung erreicht wird.
Anhaltend hohe Larmpegel kbnnen den Stress flr
die Mitarbeiter verstarken sowie zu Ermtdung und zu
Kommunikationsproblemen fUhren.

Produktionsbereiche in der Lebensmittelindustrie
enthalten in der Regel harte Oberflachen und offene
Raume, um eine gute Lebensmittelhygiene zu
gewahrleisten. Die Produktionslinien zum Zubereiten,
Abflllen, Verpacken, Einfrieren und Konservieren

von Lebensmitteln erzeugen hohe Gerauschpegel,

die sich aufgrund der verwendeten harten
Oberflachenmaterialien verstarken. Die Schallabsorption
sollte dementsprechend ergénzend zu den Decken und/
oder frei hdngenden Elementen auch an den Wanden
vorgesehen werden.

PRODUKTEMPFEHLUNGEN

Ecophon Hygiene Performance™ A

Ecophon Hygiene Performance™ Plus A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel,
Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschitzt, vertragt
Ecophon Hygiene Performance™ Baffle Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck

Ecophon Hygiene Performance™ Wall

Ecophon Hygiene Advance™ A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel,

Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschitzt, vertréagt
tdgliche Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck, UV-C-Desinfektion,
kontrollierter Luftdruck*

Ecophon Hygiene Advance™ Baffle

Ecophon Hygiene Advance™ Wall

* Ecophon Hygiene Advance™ A

Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt, besuchen Sie
www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/


https://www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/




INDUSTRIE

In der Elektronikindustrie bestehen die Wande,

Béden und Decken aus harten Oberflachen, um die
Reinigung zu erleichtern. Der Gerauschpegel ist oft
hoch und der kontinuierliche Larm wirkt sich negativ
auf die Angestellten aus, was zu einer verminderten
Konzentration und geringerer Produktivitat fuhrt. Bei
der Verwendung von schallabsorbierenden Produkten
mUssen die Anforderungen der Norm DIN EN ISO
14644-1in Bezug auf die Partikelkonzentration in

der Luft erftllt werden. AuBerdem sind mégliche
partikelabweisende Eigenschaften, Reinigungsmittel und
Reinigungsmethoden zu berlcksichtigen.

ELEKTRONIKINDUSTRIE

PHARMAINDUSTRIE

GETRANKEINDUSTRIE

Eine wirksame Reinigung der Radumlichkeiten ist in

der Pharmaindustrie ebenfalls von entscheidender
Bedeutung. Die harten, blanken Oberflachen und
Materialien in Verbindung mit lauten Maschinen-
prozessen flhren zu einer lauten Umgebung.
Gleichzeitig muss jedes montierte schallabsorbierende
System die hohen Hygieneanforderungen erflllen und
den GMP- und DIN EN ISO 14644-1-Klassifizierungen
entsprechen.

In der Getrankeindustrie kdnnen bei Abflullanlagen,
AbflllstraBen und Férderbandern in offenen Rdumen
sehr anspruchsvolle akustische Bedingungen auftreten,
da hier sehr hohe Larmpegel erzeugt werden. In solchen
Umgebungen gibt es oft harte, schallreflektierende
Oberflachen, die die Gerauschentwicklung noch
verstarken. Hier missen die Schallabsorber besonders
reinigungsfahig sein.

PRODUKTEMPFEHLUNGEN

Ecophon Hygiene Protec™ A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet flr Desinfektionsmittel,

Dampfreinigung, partikelabweisend

Ecophon Hygiene Protec™ Ds

Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel,

Ecophon Hygiene Protec™ Air A Dampfreinigung, partikelabweisend, kontrollierter Luftdruck

Ecophon Hygiene Performance™ A

Ecophon Hygiene Performance™ Plus A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fur Desinfektionsmittel,
Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschitzt, vertragt
Ecophon Hygiene Performance™ Baffle Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck

Ecophon Hygiene Performance™ Wall

Ecophon Hygiene Advance™ A Schimmel- und Bakterienresistent, geeignet fiir Desinfektionsmittel,

Dampfreinigung, leicht zu reinigen, spritzwassergeschutzt, vertragt
tagliche Feuchtreinigung einschlieBlich Hochdruck, UV-C-Desinfektion,
kontrollierter Luftdruck*

Ecophon Hygiene Advance™ Baffle

Ecophon Hygiene Advance™ Wall

* Ecophon Hygiene Advance™ A

Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt, besuchen Sie
www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/


https://www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/

Falls Ihre Raumnutzung nicht unter die Hygieneanforderungen fallt, besuchen Sie
www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/.

Das Bild zeigt Ecophon Solo™ Rectangle.

© www.makowski.co


https://www.ecophon.com/ch/about-ecophon/acoustic-solutions/

PRODUKTE

& EIGENSCHAFTEN

AKUSTIK, TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

42 Hygiene Clinic

44 Hygiene Meditec

46 Hygiene Protec

48 Hygiene Performance
(510) Hygiene Advance

52 Hygiene Lavanda LED

MONTAGESKIZZEN

Montageskizzen finden Sie unter www.ecophon.ch
oder direkt Uber die QR-Codes auf Seite 53.



https://www.ecophon.com/ch/
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ECOPHON

HYGIENE
CLINIC”

TROCKENE UMGEBUNGEN -
TROCKEN- UND FEUCHTWISCHEN

Ecophon Hygiene Clinic™ ist eine Standarddecke
der Absorberklasse A fur trockene Umgebungen.

Die emissionsarmen Akustikdeckenplatten sorgen
far eine hohe Raumluftqualitat, sind gegentber
Schimmel- und Bakterienwachstum resistent und
sind fur die Reinigung mit Wasserstoffperoxid-

Dampf geeignet.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE CLINIC™

@ Demontierbarkeit

Minimale Héhe fur Demontierbarkeit:

siehe Montageskizze

Demontierbar

Visuelles
Erscheinungsbild

Oberflache: Akutex™ T

White 500, dhnlich NCS S 0500-N,
Lichtreflexionsgrad 84%

@ Brandschutz

Klassifizierung nach (EN 13501-1)

Klasse: A2-s1,dO




DIFFERENZIERTE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE CLINIC”

- s F ]

Eigenschaft

Montagearten

E

E

Abmessung (mm)

600x600x15
1200x600x15

600x600x15
1200x600x15

Sichtbarkeit

sichtbare Unterkonstruktion

vertiefte Unterkonstruktion

@«

Kantenbearbeitung versiegelt farbbeschichtet
Gesamtgewicht (ca.) 2,5 kg/m? 2,5 kg/m?
Ruckseitige Behandlung der Glasvlies Glasvlies
Deckenplatte
Akustik Schallabsorbtion (o) 0,95 1,00
-
Reinigung Staubwischen und -saugen taglich taglich

Feuchtwischen

wochentlich

wochentlich

Wasserstoffperoxyd-Dampf

O bestandigkeit

kompatibel mit Korrosions-
schutzklasse C1

Spezial- ° °
@> reinigung
Kompatibel mit UV-C-Desinfek- ° °
tion (BIFMA HCF 8.1-2019)
Okologischer | Kg CO, equiv/m? 2,55 2,19
y FuBabdruck (ISO 14025, EN 15804)
Feuchtigkeits- | System fur den Trockenbereich, ° °

Reinraum

I@O

Reinraumklasse ISO 4 (ISO 14644-1)

Zone 4 (NF S 90-351)

Mikrobiologische Klasse M1 (NF S 90-351)

Partikelemission CP(o,s)

5 (NF S 90-351)

<

Schimmel- und Bakterienresistenz

Pilzwachstum, Klasse O, Verfahren A (ISO 846)

Bakterienresistenz, Klasse O, Verfahren C (ISO 846)

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR']

R Cp,
o
S 2
+
& eurofins)
= 5
5, S
2
I rep v

Aktuelle Informationen erhalten Sie unter www.ecophon.ch oder durch einen Gebietsverkaufsleiter in lhrer Nahe.
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ECOPHON

HYGIENE
MEDITEC"

TROCKENE UMGEBUNG -
MIT REGELMASSIGER DESINFEKTION

Ecophon Hygiene Meditec™ sind schallabsorbierende
Decken der Absorberklasse A flr trockene
Umgebungen, die einer regelmaBigen Desinfektio
und/oder Reinigung bedurfen.

Die Oberflache kann mit herkémmlichen Reinigungs-
und Desinfektionsmitteln gereinigt werden. Die
emissionsarmen Akustikdeckenplatten sorgen flr
eine hohe Raumluftqualitat und sind gegenltber

Schimmelbildung und Bakterienwachstum resistent und

sind flr die Reinigung mit Wasserstoffperoxid-Dampf
geeignet.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE MEDITEC™

Demontierbar

Demontierbarkeit Minimale Héhe fur Demontierbarkeit:
siehe Montageskizze
Visuelles Oberflache: Akutex” TH
805))) Erscheinungsbild

White 500, ahnlich NCS S 0500-N,
Lichtreflexionsgrad 84%

@ Brandschutz Klassifizierung nach (EN 13501-1)

Klasse: A2-s1,dO




DIFFERENZIERTE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE MEDITEC”

Eigenschaft

Montagearten

i

E

Abmessung (mm)

600x600x15
1200x600x15

600x600x15
1200x600x15

Sichtbarkeit

sichtbare Unterkontruktion

vertiefte Unterkonstruktion

@\ Reinigung

Kantenbearbeitung versiegelt farbbeschichtet
Gesamtgewicht (ca.) 2,5 kg/m? 2,5 kg/m?
Ruckseitige Behandlung Glasvlies Glasvlies
der Deckenplatte

J\/\/\W Akustik Schallabsorbtion (o) 0,95 1,00
Staubwischen und -saugen taglich taglich

Feuchtwischen

wodchentlich

wochentlich

< Spezial-
reinigung

Wasserstoffperoxyd-Dampf

LL Feuchtigkeits-
@ ) bestandigkeit

reich, kompatibel mit Korro-
sionsschutzklasse C1

° °
x200 Aprieb- Besténdig bei 200 Scheuer- ° °
bestandigkeit zyklen (ISO 11998)
=— Reinigungsbe- | Bestandig gegen Chemika- 2/Jahr 2/Jahr
@ standigkeit/ lien (ISO 11998)
Desinfektion
% Okologischer | Kg CO, equiv/m? 2,71 2,37
FuBabdruck (1ISO 14025, EN 15804)
System flr den Trockenbe- ° °

Reinraum

Reinraumklasse ISO 4 (ISO 14644-1) und Zone 4 (NF S 90-351)

Mikrobiologische Klasse M1 (NF S 90-351)

Partikelemission CP, .5 (NF S 90-351)

05

Schimmel- und Bakterienresistenz

Pilzwachstum, Klasse O, Verfahren A (ISO 846)

Bakterienresistenz, Klasse O, Verfahren C (ISO 846)

CHEMIKALIEN & KONZENTRATION (GETESTET NACH ISO 11998)

CHEMIKALIEN Ethanol | Chlor

Virkon S

Isopropanol

KONZENTRATI

70% 2,5% 1%

70%

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR']

R Co,
S
5 %
+ S %,
5 eurofins
P S
%, s,
2
I xS

Aktuelle Informationen erhalten Sie unter www.ecophon.ch oder durch einen Gebietsverkaufsleiter in Ihrer Nahe.
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ECOPHON

HYGIENE
PROTEC"

REINRAUME -
MIT REGELMASSIGER DESINFEKTION

Ecophon Hygiene Protec™ ist ein partikelabweisendes
Akustikdeckensystem speziell fir Reinraume, die
einer regelmaBigen Desinfektion und/oder Reinigung
bedurfen.

Das Deckensystem entspricht der Reinraumklasse ISO 3
gemal DIN EN ISO 14644-1. Die Oberflache kann mit
herkdmmlichen Reinigungs- und Desinfektionsmitteln
gereinigt werden. Die emissionsarmen Akustikdecken-
platten sorgen flr eine hohe Raumluftqualitat, sind
gegenlber Schimmelbildung und Bakterienwachstum
resistent und flr die Reinigung mit Wasserstoffperoxid-
Dampf geeignet. Ecophon Hygiene Protec™ Air A

ist speziell fir Bereiche mit Unter- oder Uberdruck
entwickelt.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE PROTEC™

Demontierbarkeit Minimale Héhe fur Demontierbarkeit:
siehe Montageskizze

Demontierbar

& Visuelles Oberflache: Akutex” TH
)>> Erscheinungsbild

White 500, dhnlich NCS S 0500-N,
Lichtreflexionsgrad 84%

@ Brandschutz Klassifizierung nach (EN 13501-1)

Klasse: A2-s1,dO




DIFFERENZIERTE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE PROTEC™

Eigenschaften

Montagearten

E

Abmessung (mm)

600x600x20
625x625x20
1200x600x20

600x600x20
1200x600x20

600x600x20
1200x600x20
600x600x40
1200x600x40

Sichtbarkeit

sichtbare Unterkontruktion

verdeckte Unterkonstruktion

sichtbare Unterkontruktion

Kantenbearbeitung

farbbeschichtet

farbbeschichtet

farbbeschichtet

Gesamtgewicht (ca.)

3-4 kg/m?2

3-4 kg/m?

3,5 kg/m2 20 mm
4,5 kg/m?, 40 mm

Ruckseitige Behandlung
der Deckenplatte

Hygiene-Oberflache

Hygiene-Oberflache

luftundurchlassige
Farbbeschichtung

@Q Reinigung

Akustik Schallabsorbtion (a, ) 0,9 0,85 0,80, 20 mm
0,90, 40 mm
Staubwischen und -saugen taglich taglich taglich

Feuchtwischen

wodchentlich

wochentlich

wodchentlich

bestandigkeit

bereich, kompatibel mit
Korrosionsschutzklasse C1

. Spezial- Wasserstoffperoyd-Dampf ° ° °
reinigung
Dampfreinigung ° ° °
X200 Aprieb- Bestandig bei 200 ° ° °
bestandigkeit Scheuerzyklen (ISO 11998)
Bestandig fur Scheuer- ° ° -
zyklen Uber (ISO 11998)
hinaus
E Reinigungsbe- | Besténdig gegen 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr
@ standigkeit/ Chemikalien (1ISO 11998)
Desinfektion
@ Okologischer Kg CO, equiv/m? - 7,06 4,45
FuBabdruck (ISO 14025, EN 15804)
Feuchtigkeits- | System fur den Trocken- ° ° °

Reinraum
.@. (Advanced)

Reinraumklasse ISO 3 (ISO 14644-1) und Zone 4 (NF S 90-351)

Mikrobiologische Klasse M1 (NF S 90-351)

Partikelemission CP(o,s>

1(NF S 90-351)

Schimmel- und Bakterienresistenz

Pilzwachstum, Klasse O, Verfahren A (ISO 846)

Bakterienresistenz, Klasse O, Verfahren C (ISO 846)

Druckunterschied
(Pa)

Druckunterschied 10 20
—— (Pa) / /
Luftdurch- 10 20
lassigkeit Protec Air, A20mm 16,1
DIN EN ISO s /
9972:2015 Luftaustritt m3/h/m 15,0

22]

Protec Air, A 20mm

47
Air leak rate L/s/m? 4,2

Protec Air, A 40mm
Luftaustritt m3/h/m?

14,6
Vo

25,7

Protec Air, A 40mm

Air leak rate L/s/m?

CHEMIKALIEN & KONZENTRATION (GETESTET NACH ISO 11998)

CHEMIKALIEN

Ethanol Chlor

Virkon S

Isopropanol

KONZENTRATION

70%

2,5% 1%

70%

Aktuelle Informationen erhalten Sie unter www.ecophon.ch oder durch einen Gebietsverkaufsleiter in lhrer Nahe.
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ECOPHON

HYGIENE
PERFORMANCE"

TROCKENE UND FEUCHTE
UMGEBUNGEN -
ERWEITERTE REINIGUNG

Ecophon Hygiene Performance™ sind leicht zu
reinigende schallabsorbierende Decken, Wandpaneele
und Baffeln fur feuchte Umgebungen.

Ecophon Hygiene Performance™ sind leicht zu
reinigende schallabsorbierende Decken, Wandpaneele
und Baffeln fur feuchte Umgebungen. Diese Systeme
halten regelmaBig einer Spezialreinigung wie Dampf
oder Hoch-/Niederdruckreinigung stand. Die Ober-
flache kann mit herkémmlichen Reinigungs- und
Desinfektionsmitteln gereinigt werden. Die emissions-
armen Akustikdeckenplatten sorgen fir eine hohe
Raumluftqualitat, sind gegenltber Schimmelbildung und
Bakterienwachstum resistent und fUr die Reinigung mit
Wasserstoffperoxid-Dampf geeignet.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE"

Demontierbarkeit Minimale Héhe fur Demontierbarkeit: Demontierbar
siehe Montageskizze
P Visuelles Oberflache: Akutex” TH White 500, dhnlich NCS S 0500-N,
>> Erscheinungsbild Lichtreflexionsgrad 84%

@ Brandschutz Klassifizierung nach (EN 13501-1) Klasse: A2-s1,dO




DIFFERENZIERTE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE PERFORMANCE"

Eigenschaft Montagearten
C C C C [ [ [
Abmessung (mm) 600x600%x20 | 600x600x40 | 600x600x20 600x600%x20 | 1200x600x50 |1200x600x40 | 2700x1200x40
1200x600x20 |1200x600x40 | 1200x600x20 | 1200x600x20
600x600x40 600x600x40
1200x600x40 1200x600x40
Sichtbarkeit sichtbare Un- Klebe- verdeckte Un- | sichtbare Unter- Baffel- sichtbare sichtbarer
terkonstruktion montage terkonstruktion konstruktion Abhangung Halterung Rahmen
Kantenbearbeitung versiegelt farb- farb- farb- farb- farb- versiegelt
beschichtet beschichtet beschichtet beschichtet beschichtet
Gesamtgewicht (ca.) 3-4 kg/m?, 5 kg/m? 3-4 kg/m? 3,5 kg/m?, 5 kg/m? 3 kg/pcs 5 kg/m?
20 mm 20 mm
5 kg/m? 40 mm 5 kg/m? 40 mm
Ruckseitige Behand- Glasvlies Glasvlies Glasvlies Hygiene Akutex” HS Akutex” HS Glasvlies
lung der Deckenplatte Oberflache
Akustik Schallabsorption (@) 0,95, 20 mm 1,00 0,90 0,90, 20 mm 0,70, rows 1,0 1,0
1,00, 40 mm 0,95, 40 mm | 0,75, rectangles
N Reinigung Staubwischen und- taglich taglich taglich taglich taglich taglich taglich
@‘ saugen
Feuchtwischen wdchentlich wdchentlich wodchentlich wochentlich wochentlich wodchentlich wochentlich
_ Spezial- Dampfreinigung 4/Jahr 4/Jahr 4/Jahr 4/Jahr 4/Jahr 4/Jahr 4/Jahr
@\ Reinigung —
Feuchtreinigung 2/Jahr - - 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr -
Hochdruckreinigung 2/Jahr - - 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr -
Wasserstoff- ° ° ° ° ° ° °
peroxyd-Dampf
X200 Aprieb- Bestandig bei 200 ° ° ° ° ° ° °
@J bestandig- Scheuerzyklen
keit (1ISO 11998)
Bestandig fur Scheuer- - N/A - ° N/A N/A N/A
zyklen Uber
(1SO 11998) hinaus
E Reinigungs- | Bestadndig gegen Che- 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr 2/Jahr
@ bestandig- mikalien (1ISO 11998)
keit/Desin-
fektion
Okologi- Kg CO, equiv/m? 2,43,20 mm - 4,46 3,22,20 mm 8,30 713 -
@ﬁ scher (ISO 14025, EN 15804) 4,22 40 mm 519, 40 mm
FuBabdruck
- Feuchtig- System fur den ° ° ° ° ° ° °
@ﬂl keitsbe- Trockenbereich, kom-
————————— stéandigkeit | patibel mit Korrosions-
schutzklasse C1
System flr den Hoch- ° - ° ° ° ° -
feuchtigkeitsbereich,
kompatibel mit Korro-
sionsschutzklasse C3
Schwimmbhallen-Sys- ° - ° - ° - -
tem, kompatibel mit
Korrosionsschutzklas-
se C3
Reinraum Reinraumklasse 1ISO 4 (ISO 14644-1) und Zone 4 (NF S 90-351)
Mikrobiologische Klasse M1 (NF S 90-351)
Partikelemission CP<0,5>5 (NF S 90-351)
Schimmel- und Bakterienresistenz Pilzwachstum, Klasse O, Verfahren A (ISO 846) (EFISSIONS DANS LAIR INTERIEUR] ST,
Bakterienresistenz, Klasse O, Verfahren C (ISO 846) - ;4 "‘
It riep v g
CHEMIKALIEN & KONZENTRATION (GETESTET NACH ISO 11998)
CHEMIKALIEN Actich- LifeClean | Eta- Chlor Virkon Isopro- Oxivir | Sumabac Suredis Enduro Aciplus-
lor plus nol S panol Excel D10 VTI1 Chlor VE5 foam VF59
KONZENTRA- 1% un- 70% 2,5% 1% 70% 0,5% 1% 1% 1,5% 5%
TION verdinnt




ECOPHON

HYGIENE
ADVANCE"

TROCKENE UND NASSE BEREICHE -
TAGLICHE REINIGUNG MIT STARKEN
CHEMIKALIEN

Ecophon Hygiene Advance™ sind schallabsorbierende
Decken, Wandpaneele und Baffeln fur anspruchsvollste
Umgebungen, einschlieBlich luftgetragener Fett- und
Schmutzpartikel.

Diese Systeme halten einer taglichen Spezialreinigung
und Desinfektion mit starken Chemikalien stand. Die
emissionsarmen Akustikdeckenplatten sorgen fur eine
hohe Raumluftqualitat, sind gegentber Schimmel-
bildung und Bakterienwachstum resistent und fur die
Reinigung mit Wasserstoffperoxid-Dampf geeignet. Flr
Bereiche, in denen Unter- oder Uberdruck erforderlich
ist, steht Ecophon Hygiene Advance™ A zur Verflgung.

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE ADVANCE"

Demontierbarkeit Minimale Héhe fur Demontierbarkeit: Demontierbar
siehe Montageskizze
@ Visuelles Oberflache: Advance White 141, dhnlich NCS colour sample: NCS S 1000-N.
)> Erscheinungsbild Lichtreflexionsgrad: 73%

@ Brandschutz Klassifizierung nach (EN 13501-1) Klasse: A2-s1,dO




DIFFERENZIERTE EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE ADVANCE"

Eigenschaft

Montagearten

i

[

[

Abmessung (mm) 600x600x20 1200x600x40 1200x600x40
1200x600x20
600x600x40
1200x600x40

Sichtbarkeit sichtbare Baffel-Abhangung sichtbare Halterung

Unterkonstruktion

patibel mit Korrosionsschutzklasse C4

Kantenbearbeitung Advance Advance Advance
Gesamtgewicht (ca.) 3 kg/m?, 20 mm 4 kg/m? 3 kg/pcs
4.5 kg/m2, 40 mm
Ruckseitige Behandlung der Advance Advance Advance
Deckenplatte
J\/VVWAKUStik Schallabsorbtion (o) 0,85, 20 mm 0,60 0,85
0,90, 40 mm
@A Reinigung Staubwischen und -saugen taglich taglich taglich
Feuchtwischen taglich taglich taglich
@ﬁpezial— Dampfreinigung taglich taglich taglich
reinigung Feuchtreinigung taglich taglich taglich
Hochdruckreinigung taglich taglich taglich
Wasserstoffperoxyd-Dampf ° ° °
Kompatibel mit UV-C-Desinfektion ° ° °
X200 Aprieb- Bestandig bei 200 Scheuerzyklen ° ° °
bestandigkeit | (ISO 11998)
= Reinigungs- Bestandig gegen starke Chemikalien taglich taglich taglich
@ bestandig- (ISO 2812-1)
keit/Desin-
fektion
@ Okologischer | Kg CO, equiv/m? 9,32,20 mm 16,23 16,23
FuBabdruck (ISO 14025, EN 15804) 16,23, 40 mm
ﬂ Feuchtig- System fur den Hochfeuchtigkeits- ° ° °
O ) keits- bereich, kompatibel mit Korrosions-
--------- bestandigkeit | schutzklasse C3
Schwimmbhallen-System, kompatibel mit ° - -
Korrosionsschutzklasse C4-Bereichen
Konstantes Nassbereichssystem, kom- ° - -

t ) Reinraum
' (Advanced)

Reinraumklasse ISO 3 (ISO 14644-1) und Zone 4 (NF S 90-351)

Mikrobiologische Klasse M1 (NF S 90-351)

Partikelemission CP

(0,5)

1(NF S 90-351)

Schimmel- und Bakterienresistenz

Pilzwachstum, Klasse 1, Verfahren A (ISO 846)

MISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR ]

Bakterienresistenz, Klasse O, Verfahren C (ISO 846)

51

Druckunterschied 10 20 30 40 50 Druckunterschied TV 20/ 30/ AV Sy
(P2) A) /20 Ao Ao Ao (P2) 20| /20| /-30| / -a0| /" -50
Luftdurch- Advance, A 20mm 131 209, 275 /334, |388 Advance, A 20mm 37 Sy 7,7 9,7 1%
IDafillgEkslfso Luftaustritt m*/h/m? AB 49 40 /5,5 K&G Luftaustritt L/s/m? 35 50 6,1 7] 8,0
9972:2015 Advance, A 40mm 42 /|6 77 |91 103 Advance, A 40mm 1,2/ 17 21/ 27 2,7
Luftaustritt m3/h/m? /4,4 /6,3 /7,7 /8,9 /0,0 Luftaustritt L/s/m? 1,2 1,7 2,1 2,5 2,8
CHEMIKALIEN & KONZENTRATION (GETESTET NACH ISO 11998)
CHEMIKALIEN Forma- Ammo- Hydrogen | Sulfur- | Phosphoric | Perace- Hydrochlo- | Isopropa- Sodium Sodium
lin niac peroxide icacid | acid tic acid ric acid nol hydroxide | hypochlorite
KONZET 37% 25% 30% 5% 30% 15% 5% 100% 5% 5%
TION

Aktuelle Informationen erhalten Sie unter www.ecophon.ch oder durch einen Gebietsverkaufsleiter in Ihrer Nahe.


https://www.ecophon.com/ch/

ECOPHON

HYGIENE LAVANDA"
LED

HALT EINER REGELMASSIGEN NIEDERDRUCKREINIGUNG STAND

Hygiene Lavanda LED ist eine Einbauleuchte fur Ecophon Hygienedecken mit der Kante A. Sie ist mit einem
Hochfrequenz-Vorschaltgerat ausgestattet und wird bindig in der Decke montiert, um Schmutz- und
Staubansammlungen zu vermeiden. Das Gehduse besteht aus 1,0 mm dickem, korrosionsgeschitztem Stahlblech
in Wei3. Der Rahmen besteht aus eloxiertem Aluminium-Strangpressprofil und ist mit Clips am Gehause befestigt.
Der Rahmen tragt eine 3 mm dicke, transparente Kunststoff-Acrylabdeckung und ist mit einer Gummidichtung
zur Unterkonstruktion abgedichtet.

EIGENSCHAFTEN - ECOPHON HYGIENE LAVANDA" LED

Eigenschaft Montageart Ii
Abmessung (mm) 600x600
52 Gewicht 6,5 kg
@5 Reinigung Staubwischen und -saugen taglich
Feuchtwischen taglich
< Spezial- Feuchtreinigung taglich’
reinigung
X200 Reinigungs- Besténdig gegen Besténdig gegen
bestandigkeit/ Desinfektionsmittel die Ublichen Desinfektionsmittel
Desinfektion
Jl Feuchtigkeits- System flr den °
) bestandigkeit Trockenbereich, kompatibel
''''''' mit Korrosionsschutzklasse C1
System fur den Hochfeuchtig- °
keitsbereich, kompatibel mit
Korrosionsschutzklasse C3

Elektrische 230-240V, 50 Hz, Leistungsfaktor cos ¢>0,95.
Daten Elektronisches HF-Vorschaltgerat.

Verkabelung Lieferung ohne Kabel. Kann fur On/Off, SwitchDIM oder DALI
installiert werden.

@ Normen IP65, Klasse 1. CE
-/
Leuchtendaten 165 180 165 Systemleistung: 49,8 W
Lichtquelle: LED

Leuchtenlichtstrom: 4189 Im

Lichtausbeute: 84 Im/W

Farbtemperatur: 4000K
Farbwiedergabeindex: Ra >80

Farbtoleranz: MacAdam 3 SDCM
Leuchtenbetriebswirkungsgrad (LOR): 100%
Lichtverteilung nach oben/unten: 0/100

1. Wassertemperatur max. 70°C



MONTAGESKIZZEN

Montageskizzen finden Sie unter www.ecophon.ch
oder Uber die QR-Codes.

Hygiene Clinic A

Hygiene Clinic E

Hygiene Meditec A

Hygiene Meditec E

Hygiene Protec A

Hygiene Protec DS

Hygiene Protec Air A

Hygiene Performance A

Hygiene Performance B

Hygiene Performance DS

Hygiene Performance Plus A

Hygiene Performance Baffle

Hygiene Performance Wall

53

Hygiene Performance Care Wall

Hygiene Advance A

Hygiene Advance Baffle

Hygiene Advance Wall

Hygiene Lavanda LED
Integrierte Beleuchtung



https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-clinic-a/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-clinic-e/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-meditec-a/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-meditec-e/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-protec-a/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-protec-ds2/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-protec-air-a/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-performance-a/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-performance-b-/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-performance-ds2/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-performance-plus-a/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-performance-baffle/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-performance-wall/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-performance-care-wall/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-advance-a/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-advance-baffle/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/modular-ceilings/hygiene/hygiene-advance-wall/
https://www.ecophon.com/ch/ecophon/lighting/ecophon-lighting/hygiene-lavanda-led/
https://www.ecophon.com/ch/




ECOPHON CLIPSO™ SO ACOUSTIC ANTIBACTERIAL

Ein mikroperforiertes Gewebe mit gleichméaBiger
Beschichtung, das mit einem akustischen Absorber
kombiniert werden kann, um den Larmpegel zu senken.

Mit seinem antimikrobiellen Sanitized®-Schutz ist
Clipso So Acoustic Antibacterial perfekt geeignet fur
Gesundheitseinrichtungen und Reinraumumgebungen,
an Decken und Wanden.

Fiir mehr Informationen, www.ecophon.ch



https://www.ecophon.com/ch/

HOMMMOL20T

SAINT-GOBAIN

Ecophon ist der fUhrende Anbieter
von Raumakustikldsungen, die die
Arbeitsleistung und Lebensqualitat
verbessern. Wir sind Uberzeugt
davon, dass Akustik einen groBBen
Einfluss auf unser tagliches Leben
hat, und setzen uns leidenschaftlich
fUr die Bedeutung der Raumakustik
und damit far das Wohlbefinden der
Menschen ein.

Die Wirkung des Raumklangs auf
den Menschen ist das Leitprinzip
unseres Handelns. Wir sind stolz auf
unsere schwedische Herkunft und
die menschliche Herangehensweise,
auf die sich dieses Engagement
grindet. Das beinhaltet ein
kompromissloses Engagement flr
eine transparente Nachhaltigkeit.
Und - als Teil der Saint-Gobain
Gruppe leisten wir unseren Beitrag
zu: Making the world a better home.

Saint-Gobain Ecophon AB
Box 500, SE-265 03 Hyllinge, Sweden
SE556142516501 « Based in Astorp

Ecophon Schweiz
Akustikmodular AG
Hubstrasse 104, CH-9500 Wil
Telefon: 071 929 10 80
www.ecophon.ch

(N

SAINT-GOBAIN


https://www.ecophon.com/ch/

